
MANDÁTNA ZMLUVA
na evidenciu kolekcií genetických zdrojov rastlín uzavretá v zmysle ust. § 566 anasl. 

Obchodného zákonníka - zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 10 
ods. 5 zákona č. 215/2001 Z.z. o ochrane genetických zdrojov rastlín pre výživu

a poľnohospodárstvo

či. I.
Zmluvné strany

1. Mandant:
Názov:
Sídlo:
Zriaďovateľ: 
V zastúpení: 
IČO:
DIČ:
IČDPH:

Národné poľnohospodárske a potravinárske centrum
Hlohovecká 2, 951 41 Lužianky
Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR
Ing. Zuzana Nouzovská, generálna riaditeľka
42 337 402
2023975107
SK2023975107

Bankové spojenie: Štátna pokladnica
IBAN: SK81 8180 0000 0070 0049 8226
V otázkach odborného a vecného plnenia zmluvy poverený: Ing. Pavol Hauptvogel, PhD. 
Pracovisko: Výskumný ústav rastlinnej výroby Piešťany -  Génová banka

2. Mandatár - kurátor:
Názov/ Obchodné meno:

Sídlo:
V zastúpení:

Výskumný ústav ovocných a okrasných drevín a.s. 
skrátene VÚOOD, a.s.
Prievidzská 53, 972 01 Bojnice
Ing. Miroslav Betík, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Irena Cagáňová, PhD., člen predstavenstva a.s

IČO: 31 639 216
Bankové spojenie:
Registrácia: spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, odd. Sa, vložka 296/R 
Odborne spôsobilé osoby podľa § 8 ods. 3 zák. č. 215/2001 Z.z.:
Ing. František Repka, PhD. jablone, hrušky, slivkoviny, čerešne, višne
Ing. Irena Cagáňová, PhD. maliny, ostružiny, ríbezle, egreše, jahody, zemolez, drieň, lieska, baza

čierna, ruža plodová, rakytník rešetliakovitý, gaštan jedlý, arónia, 
jarabina, mišpuľa, oskoruša, dula

Ó . II.

Predmet plnenia

1. Predmetom plnenia tejto zmluvy je evidencia kolekcie genetických zdrojov rastlín (ďalej „GZR") 
podľa druhov, rodov a odrôd a prideľovanie národných evidenčných čísel jednotlivým kolekciám .

2. Za účelom plnenia predmetu zmluvy mandatár -  kurátor zamestnáva odborne spôsobilé osoby, 
ktoré vedú evidenciu kolekcií GZR a prideľujú im národné evidenčné čísla a to :

• Ing. František Repka, vedie kolekcie: jablone, hrušky, slivkoviny, čerešne, višne
• Ing. Irena Cagáňová, PhD., vedie kolekcie: maliny, ostružiny, ríbezle, egreše, jahody, 

zemolez, drieň, lieska, baza čierna, ruža plodová, rakytník rešetliakovitý, gaštan jedlý, 
arónia, jarabina, mišpuľa, oskoruša, dula



Ďalej odborne spôsobilé osoby zabezpečujú štúdium a hodnotenie GZR hore uvedených druhov 
v zmysle platných metodík. Vypracovávajú pasportné a popisné údaje príslušných GZR a zaraďujú 
ich do informačného systému a poskytujú informácie koordinačnému pracovisku. Zabezpečujú 
regeneráciu udržiavaných GZR podľa potreby a aktuálneho stavu kolekcií GZR.
Vo svojej činnosti je mandatár- kurátor povinný zhromažďovať, vyhodnocovať, uchovávať 
a spravovať všetky informácie o týchto GZR, riadiť sa príslušnou legislatívou Slovenskej republiky 
a tak isto postupovať podľa usmernení ministerstva a koordinačného pracoviska NPPC.

3. Plnenie predmetu zmluvy bude zabezpečené mandatárom- kurátorom na riešiteľskom pracovisku 
VÚOOD a.s. Bojnice so sídlom Prievidzská 53, 972 01 Bojnice.

4. Odplata a úhrada nákladov mandatára -  kurátora: VÚOOD zabezpečí predmet plnenia na vlastné 
náklady, pokiaľ nebude zmluvnými stranami dohodnuté inak (§ 22 zákona č. 215/2001 Z.z.).

čl. III.
Doba trvania zmluvy

1. Zmluva sa uzatvára na obdobie 5 rokov (2021-2025) s možnosťou jej opätovného 
predĺženia, alebo obnovenia, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak.

2. Zmluvu je možné ukončiť po uplynutí doby jej platnosti alebo ak sú dané dôvody podľa 
ustanovenia článku VI., bod 2 a článku VII., bod 3 zmluvy.

3. V prípade ukončenia zmluvy je mandatár- kurátor povinný podľa § 18 zákona oznámiť 
túto skutočnosť mandantovi a zabezpečiť presun materiálu a dokumentácie týkajúcej sa GZR 
mandantovi, alebo na iné ním určené riešiteľské pracovisko.

čl. IV.
Platnosť zmluvy

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi zástupcami zmluvných strán.
2. Zmluva nadobúda účinnosť podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších zmien a doplnkov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 5a zákona č. 
211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších zmien a doplnkov. Zmluvné 
strany súhlasia so zverejnením zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR.

čl. V.
Utajenie

1. Mandatár - kurátor nesmie oznámiť údaje zistené od mandanta pri svojej činnosti, ktoré majú 
charakter dôverných informácií bez súhlasu mandanta iným osobám alebo ich využiť pre 
seba alebo pre iné osoby, pokiaľ by to bolo v rozpore so záujmami mandanta. Táto povinnosť 
trvá aj po ukončení tejto zmluvy.

2. Mandatár - kurátor je povinný uskutočňovať činnosť pre mandanta podľa tejto zmluvy v 
súlade s jeho záujmami, s osobitnou starostlivosťou, pričom musí využiť všetky svoje znalosti a 
skúsenosti na to, aby sa dosiahol účel plnenia zmluvy.

3. Mandatár - kurátor je povinný pri zariaďovaní záležitostí podľa tejto zmluvy konať osobne a 
nie je oprávnený previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu osobu bez 
výslovného písomného súhlasu mandanta.

čl. VI.
Porušenie zmluvných záväzkov

1. V prípade, že mandatár - kurátor poruší záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy, mandant je 
oprávnený ho na túto skutočnosť písomne upozorniť s uvedením konkrétneho porušenia 
záväzku a vyžadovať nápravu do 30 dní od doručenia tohoto upozornenia.



2. Ak porušenie záväzku nebude uspokojivo odstránené v stanovenom termíne, mandant vyzve 
mandatára - kurátora na okamžité odstránenie porušenia záväzku s upozornením na možnosť 
výpovede tejto zmluvy.

3. Odstránením porušenia záväzku zo strany mandatára - kurátora nie je dotknutá 
zodpovednosť za spôsobenú škodu a právo oprávnenej strany na náhradu škody.

ČI. VII.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné vzťahy založené touto zmluvou sa riadia zákonom č. 215/2001 Z.z. o ochrane 
genetických zdrojov rastlín pre výživu a poľnohospodárstvo a zákonom č. 513/1991 Zb. - 
Obchodným zákonníkom v platnom znení a súvisiacimi právnymi predpismi a normami. Pokiaľ 
sa niektoré ustanovenie zmluvy počas trvania zmluvy stane neplatným, uvedená skutočnosť 
nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení zmluvy.

2. Zmluvné strany sú oprávnené robiť zmeny a doplnky tejto zmluvy na základe písomných 
dodatkov, ktoré musia byť poradovo očíslované.

3. V prípade, že od uzavretia zmluvy dôjde u niektorej zo zmluvných strán k zmene jej právnej 
formy, vlastníctva, a pod., práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú v 
plnom rozsahu na ich právnych nástupcov. Zmluvné strany sú povinné sa bezodkladne 
informovať o vyššie uvedených skutočnostiach, ako aj o iných skutočnostiach majúcich vplyv 
na plnenie zmluvy (napr. začatie konkurzného konania, reštrukturalizácia, likvidácia, 
dodatočná nemožnosť plnenia a pod.) a vykonať všetky potrebné úkony na zabezpečenie 
splnenia zmluvy a dodržanie ustanovení zákona.

4. Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých mandant obdrží jedno 
vyhotovenie, mandatár - kurátor dve vyhotovenia. Každé vyhotovenie má platnosť originálu.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že ju uzavreli na základe 
ich pravej a slobodnej vôle, vážne určite a zrozumiteľne, nie v tiesni a za nevýhodných 
podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi.

V Lužiankach, dňa . 

Za mandant a:

---7------------------------------
Ing. Zuzana Nouzovská
generálna riaditeľka

V Bojniciach, dňL..........

Zá mandatára-kurátora:

Ing. Miroslav Betík
predseda predstavenstva 
VÚOOD, a.s.

Ing. Irena Cagáňová, PhD. 
člen predstavenstva 
VÚOOD, a.s.


